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第三章：雜品


3. Pakinnakaparicchedo
                         雜         品

( 雜品
1. Sampayutta  　yathayogam,  tepabbasa  sabhavato.

相應　　　   　適當、依次第 　三  五十　　自己  存在、本質(=自性)

Cittacetasika  dhamma,  tesam  dani  yatharaham.
心　心所　　      法　　　它們的　 現在　　適當

2. Vedanahetuto 　kiccadvaralambanavatthuto. 
受　　　因　　　　作用　門　　所緣　　依處

Cittuppadavaseneva,　 savgaho　 nama  niyate.  

心　生起　　以　只　　  概要　　　(強調詞)  處理

( 已(在第一章、第二章)依次第從自性說明了五十三個法
相應的心與心所，現在只藉由心的生起，根據受、因、作用、門、所緣和依處，適當地處理它們(六種分類)的概要。

 Vedanasavgaho
     受       概要、攝

( 攝受

3. Tattha 　vedanasavgahe tava tividha vedana sukham dukkham adukkhamasukha  ceti,
在這裡　  受    概要、攝  首先　三種    受     樂      苦       不  苦    不  樂  和

( 在這(六種分類)裡，首先在攝受中有三種受：樂、苦和不苦不樂(＝捨)。

sukham dukkham somanassam domanassam upekkhati  ca bhedena pana pabcadha hoti.

(身)樂　　(身)苦      (心) 喜悅     (心)憂      捨       和    區分     又   五種      有

( 又(受)被區分為五種：樂、苦、喜、苦和捨。

4. Tattha　 sukhasahagatam kusalavipakam  kayavibbanamekameva, 
在裡面　 樂    俱   行   善     果報      身   識      一個    只

( 在這(五種受)裡，樂俱(心)只有一個：善果報身識；

tatha 　dukkhasahagatam 　akusalavipakam.
如彼　　苦　　　俱　　行　　　不　善　果報

( 像那(樂俱心)，苦俱(心只有一個：)不善果報(身識)。

5. Somanassasahagatacittani  pana lobhamulani cattari, dvadasa kamavacarasobhanani,  
喜         俱   行  心      又    貪   根      四    十二      欲     界     美

sukhasantiranahasanani ca  dveti  attharasa kamavacarasomanassasahagatacittani ceva 
心樂(=喜) 推度   笑     和   二   十八     欲     界     喜       俱     心    和(強調詞)

pathamadutiyatatiyacatutthajjhanasavkhatani  catucattalisa mahaggatalokuttaracittani ceti
初       第二   第三  第四   禪    稱為       四   四十     廣大 行  世間 岀   心  和

dvasatthividhani 　bhavanti.
二  六十   種、個      有

( 又喜俱心有六十二個：既有四個貪根(心)
、十二個欲界美(心)
、二個喜(俱) 的推度和笑(心)，還有四十四個
稱為初、第二、第三、第四禪的廣大行(心)和岀世間心。
6. Domanassasahagatacittani  pana dve  patighasampayuttacittaneva. 
憂          俱      心      又    二   瞋恚      相應     心    只有

( 又憂俱心只有二個瞋恚相應心。

7. Sesani  sabbanipi 　　pabcapabbasa upekkhasahagatacittanevati.  
剩下     所有  (強調詞)五　　　五十　　 捨　　　俱　　 心 (強調詞)
( 剩下所有的五十五個
就是捨俱心。
8. Sukham dukkhamupekkhati,  tividha  tattha  vedana.
樂      苦       捨   所謂   三種    在這裡     受
( 在這裡三種受是所謂「樂、苦、捨」。
Somanassam domanassamiti  bhedena  pabcadha.
喜　　　　　　　憂　　　        區分       五種
( (加上)喜、憂，如是(受)被區分為五種。
9. Sukhamekattha dukkhabca, 　domanassam 　dvaye　 thitam.
樂　　一處　　　苦　　和　　　憂　　　　　　　二個　　建立
( 樂和苦建立在一處(心)；憂在二個(心)；
Dvasatthisu  somanassam,  pabcapabbasaketara.  

六十二         喜             五   五十    　剩下、其餘
( 喜在六十二個(心)；剩下的(捨)在五十五個(心)。
 Hetusavgaho 

因       概要、攝

( 攝因

10. Hetusavgahe hetu nama lobho doso moho alobho adoso amoho cati  chabbidha bhavanti.
因   概要、攝  因  即   貪　　瞋　　痴 　無 貪   無 瞋   無 痴 和    六種      有

( 在攝因中，因有六種，即：貪、瞋、痴、無貪、無瞋和無痴。

11. Tattha pabcadvaravajjana-dvipabcavibbana-sampaticchana-santirana-votthabbana-

在其中　五　門　　　轉向　二　五　　識　　　領受　　　　　　推度　　　確定

hasanavasena  attharasa ahetukacittani  nama.
笑　　以　　   十八     無 因  心       稱為

( 在其中，十八個稱為無因心(，即)：五門轉向、二組五識、領受、推度、確定和笑(心)。(1，5，5，2，3，1，1)

12. Sesani  sabbanipi    ekasattati cittani  sahetukaneva. 
剩下　　所有　(語氣詞) 一  七十   心     有  因    (強調詞)

( 剩下的所有七十一個心都是有因的。

13. Tatthapi      dve momuhacittani  ekahetukani. 
在其中(語氣詞) 二   純粹愚痴  心    一  因

( 在(有因心)其中，二個純粹愚痴的心是一因；

14. Sesani 　dasa 　akusalacittani 　ceva   banavippayuttani 
剩下的　　十　　　不善　　心　　和(強調詞) 智    不 相應

dvadasa  kamavacarasobhanani  ceti  dvavisati dvihetukacittani. 
十二      欲      界    美         和     二十二    二 因    心

( 剩下的十個不善心，和十二個智不相應的欲界美心是二因心。

15. Dvadasa  banasampayuttakamavacarasobhanani　 ceva 　pabcatimsa 
十二　　　智　　相應　　　　欲　　界　　　美　　和(強調詞)　五　　三十

mahaggatalokuttaracittani  ceti 　　sattacattalisa 　tihetukacittaniti.  
廣大　行　世間　岀　心　　和　如是　七　　四十　　　三　因　心　

( 十二個智相應的欲界美心、三十五個廣大行(心)與出世間心，如是四十七個是三因心。

16. Lobho doso  ca moho ca,  hetu   akusala  tayo.
貪     瞋    和   痴  和   因、根　不　善    三

( 貪、瞋和痴是三個不善(心的)因；

Alobhadosamoho  ca,  kusalabyakata tatha.  
無貪  無瞋  無痴    和  　善   無記     如彼

( 像那樣，無貪、無瞋和無痴是善和無記(心)的(三個)因
；
17. Ahetukattharasekahetuka  dve dvavisati.  

無因   十八   一因         二   二十二

Dvihetuka  mata  　sattacattalisatihetuka.  

三因、根　  已理解    七   四十   三 因

(  已理解十八個是無因(心)；二個是一因；二十二個是二因
；四十七個
是三因
。
 Kiccasavgaho 

作用       概要、攝

( 攝作用
 

18. Kiccasavgahe kiccani nama patisandhi-bhavavgavajjana-dassana-savana-ghayana-

作用　概要、攝　作用　　即　結生      有  分    　　轉向   見      聞        嗅

sayana-phusana-sampaticchana-santirana-votthabbana-javana-tadarammana-cutivasena  
嚐   觸        領受          推度      確定       速行   彼  所緣      死   以

cuddasavidhani bhavanti.
十四     種      有

( 在作用的概要中，作用有十四種，即：結生、有分、轉向、見、聞、嗅、嚐、觸、領受、推度、確定、速行、彼所緣和死。

19. Patisandhi-bhavavgavajjana-pabcavibbana-thanadivasena  pana 　 tesam  dasadha 
結生　　　　有　分　　轉向　　五　　識　　處　等　以　　　又　　　它們的   十種

thanabhedo  veditabbo.  
處    區分    應被了解

( 又它們(十四種作用)的以處來區分，有十種
(處)應被了解：結生、有分、轉向、五識處等等。

20. Tattha 　dve upekkhasahagatasantiranani  ceva    attha mahavipakani  ca  nava 
在其中　　二   捨      俱     推度       和 (語氣詞) 八     大  果報      和   九

ruparupavipakani  ceti   ekunavisati  cittani patisandhibhavavgacutikiccani  nama.

色  無色 果報      和  一 少 二十     心       結生    有  分   死  作用     強調詞

( 在其中，十九個心執行結生、有分和死的作用：二個捨俱推度、八大果報(心)
和色界無色界的果報(心)。(2＋8＋9＝19)

21. Avajjanakiccani  pana dve. 
轉向      作用    又   二

( 又，二個(心)執行轉向的作用。

22. Tatha 　dassana-savana-ghayana-sayana-phusana-sampaticchanakiccani ca.
如彼　　　見      聞        嗅　　　嚐  　 觸        領受　　　作用　　和

( 像(轉向作用)那樣，執行見、聞、嗅、嚐、觸和領受的作用各有二個(心)
。
23. Tini santiranakiccani.  
三　　推度　　　作用

( 三個(心)
執行推度的作用。
24. Manodvaravajjanameva 　pabcadvare votthabbanakiccam sadheti.
意　　　門　轉向　　只有　　五　門　　　確定　　　作用　　　執行

( 只有(一個)意門轉向(心)
在五門(心路)上執行確定作用。
25. Avajjanadvayavajjitani 　kusalakusala-phala-kiriyacittani pabcapabbasa javanakiccani.
轉向　　　二個　除去　　　善　不　善　　果  唯作   心     五   五十    速行   作用

( 執行速行作用有五十五個
：除了二個(唯作的)轉向之外的善、不善、(聖)果、唯作心。
26. Attha  mahavipakani  ceva   santiranattayabceti  ekadasa tadarammanakiccani.
八　    大　　果報　　和(強調詞) 推度    三    和    十一    彼    所緣   作用

( 十一個(心)執行彼所緣的作用：八大果報心和三個推度(心)。

27. Tesu  pana dve upekkhasahagata-santiranacittani patisandhi-bhavavga-cuti-

它們　　又　二  捨     俱         推 度    心    結 生    　有  分   死

tadarammana-santiranavasena  pabcakiccani  nama. 
彼   所緣      推度    以       五    作用    (強調詞)

( 又，在它們(八十九個心)之中，兩個捨俱推度心
執行五種作用：結生、有分、死、彼所緣和推度。

28. Mahavipakani  attha patisandhibhavavgacutitadarammanavasena catukiccani nama.
大　　　果報　　八    結生      有   分  死  彼  所緣     以    四   作用   (強調詞)

( 八大果報(心)執行四種作用：結生、有分、死和彼所緣。

29. Mahaggatavipakani 　nava 　patisandhibhavavgacutivasena 　tikiccani nama. 
廣大　行　　　果報　　　九　　　結生　　　有　分　死　以　　　三　作用　(強調詞)

( 九個廣大行果報(心)
執行三種作用：結生、有分和死。
30. Somanassasantiranam santiranatadarammanavasena  dukiccam.
喜　　　　推度　　　　推度　　彼　所緣　　　以　　　二 作用

( 喜(俱)推度(心)執行二種作用：推度和彼所緣。

31. Tatha　 votthabbanam votthabbanavajjanavasena. 
像那樣　　確定　　　　　確定　　　轉向　　　以

( 像(喜俱推度心)那樣，(意門轉向的)確定(心)執行二種作用：確定和彼所緣。

32. Sesani  pana sabbanipi  javana-manodhatuttika-dvipabcavibbanani 
剩下    又   所有(強調詞) 　速行   意    界   三  二   五    識

yathasambhavamekakiccaniti.
如  　生起      一 作用 

( 剩下所有的(五十五個)速行、三個意界和二組五識(共六十八個心)，在生起時只執行一種作用。

33. Patisandhadayo nama, 　kiccabhedena cuddasa.
結生　　等　　　稱為　　　作用  區分    十四

Dasadha 　thanabhedena,  cittuppada  pakasita. 
十種　　　　處　　　區分　　心　生起　   分析、闡明

( 分析心的生起，以作用來區分有十四種作用，稱為結生等等；以處來區分，有十種。

34. Atthasatthi 　tatha  dve  ca, navattha dve yathakkamam. 
八　六十　　　如彼   二   和  九  八    二  依照  次第

Eka-dvi-ti-catu-pabca-kiccathanani niddise.
一   二 三 四   五   作用  處      說明

( 說明那些作用處，如那六十八、二、九、八和二，依照(執行作用數)次第是：一、二、三、四、五
。(意思是：執行一個作用的有六十八個(心)；二個作用的有二個(心)；三個作用的有九個(心)；四個作用的有八個(心)；五個作用的有二個(心)。)
 Dvarasavgaho 

門       概要、攝

( 攝門

35. Dvarasavgahe dvarani nama cakkhudvaram sotadvaram ghanadvaram jivhadvaram
門   概要、攝   門     即    眼    門      耳    門    鼻    門       舌    門

kayadvaram  manodvarabceti   chabbidhani bhavanti.  
身    門        意    門  和       六　　種      有

( 在攝門中，門有六種，即：眼門、耳門、鼻門、舌門、身門和意門。

36. Tattha 　cakkhumeva　 cakkhudvaram.  
在其中　　眼　　　就　　  眼　　門

( 在(這六門)之中，眼(根)就是眼門。

37. Tatha 　sotadayo  sotadvaradini.  
如彼　　　耳　等　　耳  門   等

( 像(眼根)那樣，耳(根)等即是耳門等。

38. Manodvaram  pana 　bhavavganti  pavuccati.  
意　　　門　　　而　　　有　分　      被稱為

( 而有分被稱為意門。

39. Tattha  pabcadvaravajjana-cakkhuvibbana-sampaticchana-santirana-votthabbana-

在其中　五     門  轉向     眼     識        領受          推度      確定

kamavacara-javana-tadarammanavasena  chacattalisa cittani cakkhudvare 
欲    界     速行   彼   所緣     以       六   四十   心    眼     門

yatharaham  uppajjanti, 
依照適當      　生起     

( 在(六門)之中，眼門中四十六個心依照適當方式生起：五門轉向、眼識
、領受
、推度
、確定
、欲界速行
、彼所緣
。
tatha pabcadvaravajjana-sotavibbanadivasena sotadvaradisupi chacattaliseva  bhavantiti
如彼     五    門  轉向    耳    識   等   以  耳  門  等  也  六  四十 (強調詞) 有 

( 像(眼門)那樣，在耳門等也有四十六個(心)：五門轉向、耳識等
。
sabbathapi    pabcadvare catupabbasa cittani  kamavacaranevati    veditabbani .
一切  (強調詞)  五     門   四   五十   心        欲     界   只有(強調詞) 應了知

( 應了知：在五門中只有一切的五十四個欲界心
。
40. Manodvare  pana  manodvaravajjana-pabcapabbasajavana-tadarammanavasena 
意   門      又     意    門    轉向    五   五十    速行   彼  所緣       以

sattasatthi cittani bhavanti.  
七  六十    心      有

( 又，在意門中有六十七個心：(一個)意門轉向、五十五個速行
、(十一個)彼所緣。
41. Ekunavisati 　patisandhi-bhavavga-cutivasena dvaravimuttani.  
一　少　二十　  結生     有   分    死   以    門  　離

( 十九個心
是離(諸根)門，以結生、有分、死而生起。
42. Tesu  pana dvipabcavibbanani ceva    mahaggata-lokuttara-javanani ceti  chattimsa
那些   又    二  五    識     和(強調詞) 廣大  行   世間 岀   速行     和   六  三十

yatharahamekadvarikacittani   nama. 
適合    一 門     心       (強調詞)

( 又，那些(生起於諸門的心)之中，三十六個心
適合有一門
：二組五識，還有(十八個)廣大行和(八個)出世間心。

43. Manodhatuttikam pana pabcadvarikam.  
意　　界　　三　　又　　　五門

( 又，三意界
有五門的(心)。
44. Sukhasantirana-votthabbana-kamavacarajavanani chadvarikacittani.
心樂(=喜) 推度   確定        欲   界   速行       六 門     心

( (一個)喜俱推度、(一個)確定、(二十九個)欲界速行有六門的心。

45. Upekkhasahagatasantirana-mahavipakani chadvarikani ceva   dvaravimuttani ca. 
捨　　　　俱　　　推度　　 大　　果報    六   門     既(強調詞)門     離      也

( (二個)捨俱推度和(八個)大果報心既有六門，又有離門
。
46. Mahaggatavipakani dvaravimuttanevati.  
廣大　行　　果報　　門　　　離　　只有

( (九個)廣大行果報(心)只有離門。

47. Ekadvarikacittani, pabcachadvarikani ca.
一　　門　　心　　五　　六　　門　　　和

Chadvarikavimuttani, vimuttani　ca 　sabbatha.  
六　　門　　　離　　　　離　　　　和　　　整個

( 心(生起於)一門、五門和六門，六門與離門，或完全是離(門)

Chattimsati  tatha  tini,  ekatimsa yathakkamam;  
六  三十     如彼   三    一  三十    依照次第

Dasadha  navadha  ceti,  pabcadha  paridipaye.  
十 個      九 個       和    五 種      被顯示

( 依照次第是：三十六、三、三十一、十和九。如此五種方式
被顯示。
(意思是：三十六個心有一門；三個心有五門；三十一個心有六門；十個心既有六門又有離門；九個心完全是離門，共有這五種方式被顯示。)

 Alambanasavgaho 

所緣       概要、攝

( 攝所緣

48. Alambanasavgahe arammanani nama  ruparammanam saddarammanam 
所緣　　　概要、攝　所緣        即     色   所緣       聲   所緣 

gandharammanam  rasarammanam  photthabbarammanam dhammarammanabceti
香      所緣         味   所緣           觸      所緣          法      所緣  和

chabbidhani  bhavanti. 
六    種        有

( 在攝所緣中，所緣有六種，即：色所緣、聲所緣、香所緣、味所緣、觸所緣和法所緣。

49. Tattha  rupameva ruparammanam, tatha saddadayo saddarammanadini.  
在其中  色    就    色  所緣      如彼   聲   等   聲    所緣  等

( 像(色)那樣，聲等
即是聲所緣等。
50. Dhammarammanam pana pasada-sukhumarupa-citta-cetasika-nibbana-pabbattivasena 
法      所緣         又   淨      細      色   心    心所   涅槃   概念、施設　以

chadha 　savgayhati.  
六種　　　　被攝取

( 而法所緣包攝六種：(五)淨(色)、(十六)細色
、(八十九)心、(五十二)心所、涅槃、和概念。

51. Tattha cakkhudvarikacittanam  sabbesampi   rupameva  arammanam,
在其中  眼     門    心       一切 (強調詞) 色    只有    所緣 
tabca   paccuppannam.
那  和    現 在

( 在這之中，針對一切眼門心，只有以色為所緣，而且那(所緣屬於)是現在的。

Tatha  sotadvarikacittadinampi   saddadini, tani  ca  paccuppannaniyeva.  
如彼　　 耳 門      心 等   也      聲  等   那些   和    現在      必定  只有
( 像那(耳門心)，針對耳門心等，也只有以聲等(為所緣)，而且那些(所緣)必定只有是現在的。

52. Manodvarikacittanam  pana chabbidhampi    paccuppannamatitam anagatam 
意　　門　　　心　　　　而   六    種 (強調詞)   現在          過去   未來 

kalavimuttabca  yatharahamarammanam hoti.  
時      離   和   如  適當       所緣     是
(　而意門心的六種(所緣)，所緣依照適當地可能是現在、過去、未來，或是離時
的(涅槃、概念等)。

53. Dvaravimuttanabca  pana patisandhi-bhavavga-cuti-savkhatanam chabbidhampi 
門       離     和   又     結生      有  分   死    被稱為       六種      也
yathasambhavam yebhuyyena  bhavantare   chadvaraggahitam  paccuppannamatitam 
依照    生起       大多         有　 之間
   六   門     攝         現在         過去
　　　　　　　　　　　　　　 (=前一生)

pabbattibhutam  va　 kammakammanimittagatinimittasammatam  arammanam  hoti. 
概念    存在  　　或   業     業     相    趣    相   　被認知       　 所緣     　有
( 又，針對被稱為(三種)離門(心)─結生、有分與死，依照(心的)生起，所緣也有六種，(那所緣)大多在前一生(臨死)時已被含攝於六門(之一)中，已存在於現在、過去、或者概念，(那所緣)被認知為業、業相或趣相
。
54. Tesu  cakkhuvibbanadini yathakkamam rupadi- ekekarammananeva.
那些     眼    識    等    依照次第      色 等  一 一 　所緣     只

( 那些(色等、現在等、業等所緣諸心)之中，眼識(耳識、鼻識、舌識、身識)等，依照次第地每個只有取色(聲、香、味、觸)等為單一所緣。

55. Manodhatuttikam  pana  rupadipabcarammanam. 
意    界   三      而     色  等   五    所緣。
( 而(二個領受心、一個五門轉向心的)三意界取色(聲、香、味、觸)等五種所緣。

56. Sesani kamavacaravipakani hasanacittabceti   sabbathapi  kamavacararammananeva.
剩下    欲    界  果報      笑    心  和       一切 (強調詞)  欲     界      所緣  只有
( 剩下的(十一個)欲界果報(心)與笑心，只有取欲界的一切為所緣。

57. Akusalani ceva   banavippayuttakamavacarajavanani ceti   lokuttaravajjita-

不  善   和(強調詞)智  不 相應    欲    界   速行      和    世間  出  除去

sabbarammanani.
一切    所緣

( (十二)不善(心)和(八個)智不相應
(共二十個)欲界速行(心)，取除去出世間(心)之外的一切為所緣。

58. Banasampayuttakamavacarakusalani  ceva      pabcamajjhanasavkhatam 
智   相應         欲  界    善      和(強調詞)   第五     禪    被稱為
abhibbakusalabceti     arahattamaggaphalavajjitasabbarammanani.
神通     善  和        阿羅漢   道    果   除去  一切     所緣
( (四個)智相應欲界善(心)和(一個)稱為「第五禪的神通善(心)」(共五心)，取除了阿羅漢道(與阿羅漢)果之外的一切為所緣。

59. Banasampayuttakamavacarakiriyani  ceva    kiriyabhibbavotthabbanabceti
智　　相應　　　　欲　界　  唯作    和(語氣詞) 唯作   神通     確定     和
sabbathapi      sabbarammanani.  
整個 (強調詞)   一切    所緣
( (四個)智相應欲界唯作(心)和(第五禪的)唯作神通(心)及確定(心)，整個取一切為所緣。

60. Aruppesu  dutiyacatutthani  mahaggatarammanani.  
無色界       第二    第四     廣大  行    所緣
( 在無色界(禪心)中，第二(識無邊處)和第四(非想非非想處)
取廣大行(心)為所緣。
61. Sesani 　mahaggatacittani 　sabbanipi 　 pabbattarammanani.  
剩下　　　廣大　行　心　　　　一切　(語氣詞)　概念、施設　所緣
( 剩下的(色無色界二十一個)廣大行心
取一切概念為所緣。
62. Lokuttaracittani 　nibbanarammananiti.  
世間　出　　心　　　　涅槃　　所緣　
( (八個)出世間心
取涅槃為所緣。
63. Pabcavisa  parittamhi, cha cittani mahaggate.  
五  二十      小界     六   心    廣大 行
Ekavisati  vohare, attha  nibbanagocare.  
一  二十    世俗    八     涅槃    境地
( 二十五個心緣小界
，六個心緣無色界境；二十一心緣(除出世間法外的)世俗(概念)，八(個心)緣涅槃境；

Visanuttaramuttamhi  aggamaggaphalujjhite;  
二十  無 上   離         最上  道  果    除
Pabca sabbattha chacceti,    sattadha 　tattha  savgaho.  
五     一切 處   六  和 如是  七種       在這裡    分類
( 二十個心緣離無上(的出世間心)之外(的一切所緣)，五個心緣除了最上道和果之外的一切(所緣) ；六個心緣一切境。如是七種
是在這裡的分類。
Vatthusavgaho 

依處　　    概要、攝

( 攝依處

64. Vatthusavgahe vatthuni nama cakkhu-sota-ghana-jivha-kaya-hadayavatthu  ceti
依處　概要、攝　依處　　即　 　眼　　耳   鼻     舌   身    心   依處  和

chabbidhani  bhavanti.  
六   種         有

( 在攝依處中，依處有六種，即：眼、耳、鼻、舌、身及心
(等六種)依處。

65. Tani  kamaloke  sabbanipi labbhanti.  
那些   欲  世界    所有  也  被得到、被允許、適合

( 所有那些(依處)也在欲界中被得到。 

66. Rupaloke 　pana ghanadittayam　natthi.  
色　　界　　　又　鼻　等　三　　　沒有
( 又，在色界(的有情)沒有鼻(舌、身)等三(個依處)， 

67. Arupaloke  pana sabbanipi    na  samvijjanti. 
無 色  界   又    一切  (強調詞)不   顯現、存在
( 而在無色界(的有情)一切(屬於色法的依處)都不存在。

68. Tattha  pabcavibbanadhatuyo yathakkamam ekantena pabca pasadavatthuni 
在其中   五    識     界       依照次第      完全     五    淨    依處
nissayeva  　pavattanti.  
依靠　只有　　轉起
( 在其中，五識界
依照次第地完全只有依靠五淨(根作)依處
而轉起。( 2 × 5＝10)
69. Pabcadvaravajjanasampaticchanasavkhata  pana manodhatu  ca hadayam 
五　　門　　　轉　　領受　　　　　被稱為　 又    意   界     和  心
nissitayeva     pavattanti.  
依靠  只有    轉起
( 又，被稱為「意界」─即五門轉向(心)和「(二個)領受(心)只有依靠心(依處)而轉起。

70. Avasesa pana 　manovibbanadhatusavkhata  ca santirana-mahavipaka-patighadvaya-

剩下　　又　　　 意     識     界    被稱為   和  推度     大    果報   瞋恚   二
pathamamagga-‘hasana-rupavacaravasena  hadayam  nissayeva   pavattanti.  

初   道       笑     色   界    以       心        依靠   只有    轉起
( 而剩下被稱為「意識界
」─即(三個)推度(心)、(八個)大異熟(心)、二個瞋恚(心)、(一個)初道(心)、(一個笑(心)和(十五個)色界(心)只有依靠心依處而轉起。(這樣綜合69和70─ 共有33個心固定依靠心依處，即3+3+8+2+1+1+15＝33)

71. Avasesa kusalakusalakiriyanuttaravasena   pana 　nissaya va  anissaya va.

剩下　　善　　不善　 唯作　無上   以   　(語氣詞) 　依靠　　或　不  依靠  或
( 剩下的善、不善、唯作(心)及無上(出世間心)有依靠(心依處)或不依靠(心依處而轉起)。 

72. Aruppavipakavasena　hadayam  anissayevati.  
無　色　果報　以　　　  心　　　　不 依靠  就
( (四個)無色(界)果報(心)就不依靠心(所依處而轉起)。

73. Chavatthum  nissita  kame,  satta  rupe  catubbidha.  
六  依處      依靠     欲(界)   七    色(界)  四   種
Tivatthum  nissitaruppe,   dhatvekanissita  mata.  
三   依處    依靠  無色(界)   界  一  不依靠   應被理解
( 在欲(界)的七識
依靠六一處，在色界有四種
(識依靠)三依處
，在無色(界)一(意識界)
不依靠(依處)應被理解。
74. Tecattalisa  nissaya, dvecattalisa  jayare.

三　四十　　 依靠    二   四十心    生起
Nissaya  ca  anissaya,  pakaruppa  anissita.  
依靠      和  不 依靠    果報 無色     無 依靠
( 四十三個心
依靠(依處而生起)；四十二個心
依靠或不依靠(依處而)生起，無色(界)果報(心)不依靠(依處而生起)。
Iti    abhidhammatthasavgahe   pakinnakasavgahavibhago nama  Tatiyo paricchedo.

如此   阿毘達摩　　義　　攝、概要　　雜　　  攝　　分別　　  稱為    第三    品
( 如此，在《攝阿毘達摩義論》裡稱為《攝雜分別》的第三品(結束了)。
� 心所法五十二，一切心法合為一，故說五十三個法。


� 從受蘊來分類心。說明受的問題，參考 Visuddhi-magga 460～461頁「受蘊」。


� 四個貪根心是：喜俱邪見相應無行、喜俱邪見相應有行、喜俱邪見不相應無行、喜俱邪見不相應有行。


� 十二個欲界美心：即喜俱智相應無行、喜俱智相應有行、喜俱智不相應無行、喜俱智不相應有行的四個，於欲界善心、果報心、唯作心中各有四個，便成十二個。


� 四十四個心是：色界初禪有善、果報、唯作及出世間四道四果共十一心，如是二禪十一心、三禪十一心、四禪十一心，共四十四心。


� 五十五個心：貪根中四個捨俱心、癡根中二個捨俱心、無因善果報心中除樂俱身識及喜俱推度心的其餘六個捨俱心(捨俱眼識、捨俱耳識、捨俱鼻識、捨俱舌識、捨俱領受心、捨俱推度心)。無因不善果報心中除苦俱身識的其餘六個捨俱心(名如善果報心中所列)，無因唯作心中除笑心的其餘二捨俱心。欲界美心中的十二個捨俱心(善心中四個、有因善果報心中四個、有因唯作心四個)，及第五禪二十三個捨俱心(色界善、果報、唯作三個、無色界十二個、出世間八個)。


� 從行蘊的貪、瞋、痴或無貪、無瞋、無痴來分類心。


� 無貪、無瞋、無癡，在善心中為三善因；但在果報、唯作的淨心中則為無記因。


� 二十二個是二因，即貪根八心具貪、癡二因，瞋根二心具瞋、癡二因，十二個智不相應欲界美心具無貪、無瞋二因(因智不相應故沒有無癡因)。


� 四十七個是：十二智相應欲界美心，色界十五心、無色界十二心、出世間八心。


� 三因是：無貪、無瞋、無癡。


� 從心的十四種作用來分類心，分析每一種作用各有幾個心，又每一個心有幾種作用。關於心的作用，參考 Visuddhi-magga 457 頁以下。


� 十種是：結生、有分、轉向、前五識處(見、聞、嗅、嘗、觸)、領受、推度、確定、速行、彼所緣及死。


� 八大果報心，即指八個有因善果報心。


� 執行一作用各二心：即二個眼識(善果報、不善果報)為見作用，二耳識為聞作用，二鼻識為嗅作用，二舌識為嘗作用，二身識為觸作用，二領受心為一領受作用。


� 三個心：即善果報喜俱推度心、善果報捨俱推度心及不善果報捨俱推度心。


� 意門轉向心，有識知(色、聲等)六所緣的特相。依其作用，則於五(根)門及意門中有確定、轉向的(二種)作用。即意門轉向心所緣之境，如果是從五根門而來的，即起確定作用。故說於五門心路上執行確定作用。


� 五十五速行心：即二十一善心(欲界八個、色界五禪五個、無色界四個、出世間四道四個)、十二不善心(貪根八個、瞋根二個、癡根二個)、四果報心(出世間四聖果)、十八唯作心(二十唯作心中除去五門轉向及意門轉向二個)共五十五心。


� 二個捨俱推度心：即無因善果報心中的捨俱推度心及無因不善果報心中的捨俱推度心。


� 九個廣大果報心：即色界五禪五個，無色界四個。


�(一)六十八心(五十五速行心、一五門轉向心、二領受心、十個二種五識)只一個作用與一處；


(二)二心(喜俱推度心及意門轉向心)有兩個作用與二處；


(三)九心(色界五個果報心、無色界四個果報心)有三個作用與三處；


(四)八心(八個有因善果報心)有四個作用與四處；


(五)二心(兩個捨俱推度心)有五個作用與五處。


� 門的概要：分成主動的六門心路歷程和被動的離路(離開認識的心路)，心以十四種作用在歷程中各行其能。


� 眼識二：即善果報和不善果報二。


� 領受心二：即善果報和不善果報二。


� 推度心三：即善果報二、不善果報一。


� 確定：即意門轉向心。


� 欲界速行心二十九：即善心八、不善心十二、唯作心八、笑心一。


� 彼所緣八：即欲界八個大果報心。彼所緣作用心共有十一個，因三個推度心前已別列，所以這裏只提八個。


� 耳識等的等字，是指鼻、舌、身三。


� 五十四個欲界心，即如上述的四十六心，加耳識、鼻識、舌識、身識各二個，共成五十四。


� 五十五速行心：即二十一善心(欲界八個、色界五禪五個、無色界四個、出世間四道四個)、十二不善心(貪根八個、瞋根二個、癡根二個)、四果報心(出世間四聖果)、十八唯作心(二十唯作心中除去五門轉向及意門轉向二個)共五十五心。


� 十九個心：即捨俱推度心二、大果報心八、色界及無色界果報心九個。


� 三十六心：即二種前五識十、色界及無色界速行心十八(即善心九、唯作心九)及出世間八心。


� 適合有一門：即二種五識中的二個眼識從一眼門生，兩個耳識從一耳門生，兩個鼻識從一鼻門生，兩個舌識從一舌門生，兩個身識從一身門生，以及二十六個速行心從一意門生。


� 三意界：即兩個領受心及一個五門轉向心。


� 既有六門生又有離門：兩個捨俱推度心和八個大果報心，在彼所緣作用時，從六門生。但是他們在結生、有分、死的作用時，不從任何門而生(離門生)。


� 五種方式：第一種：三十六心(二種五識十、上二界及出世間速行心二十六)從一門生。


第二種：三心(領受心二、五門轉向心一)從五門生。


第三種：三十一心(樂俱推度心一、確定心一、欲界速行心二十九)從六門生。


第四種：十心(捨俱推度心二、大果報心八)從六門或離門生。


第五種：九心(色界無色界果報心九)不從任何門生。


� 所緣的概要：以六所緣來分析心，系統分析每一種所緣有幾個心，又每一個心有幾個所緣。


� 聲等的等字，即指香、味、觸。


� 參考第六品「色的分別」：五淨色＋四境色＋三大種＝12。五淨色是五色生起的依根,，前四境色與組成觸的地火風共七個為識生起的境色。這十二個都是生起五識的工具，因此稱為粗色、近色、有對色，這是在這兒的獨特意思，並非指體積的大小或距離的遠近。其餘的十六個則是細色、遠色、無對色。


� 離時，即不關涉於時位。有為法都有三個時位(過去、現在、未來)。


� 在巴利聖典協會出版的「巴英字典」頁499中這樣解說bhavantara：an existence interval,i.e. transition from one life to another , a previous or subsequent life.


� 這一段文，提供其他三種英譯本文以作參考。


(1)Compendium of Philosophy . by Shwe Zan Aung. p.120


其次，被稱為「結生」、「有分」與「死」的離門(心)也有六種境，通常它們是在前生之末(臨死時)由六門而被攝取(為所緣的)；他們無論是現在或過去事物的對象、或者是概念(施設)它們即名為「業」、「業相」和「趣相」。


(2)A Manual of Abhidhamma by Narada Vol. 1. p.174


被稱為「結生」、「有分」與「死」的離門心的生起，以前述的六種為所緣，它們大多數是在前生之末經過六門而被攝取的現在或過去所緣或者概念。它們即名為「業」、「業相」和「趣相」。


 (3)The Abhidhamma Philosophy.  by J. Kashyap.  Vol. l. p.111


有「結生」、「有分」和「死」的作用的心稱為「離門」，此等心的所緣可能全是在前生轉死之時的現在或過去的經驗，此等所緣也可能是一種概念(施設)，不是(1)前生所作的業，就是(2)與業有關的工具(業相)，或(3)等候他的趣相。


(關於業、業相和趣相，參考本論第五品第十二段；或參考 Visudhi-magga 548～550 頁)。


� 八個智不相應即：欲界善心中的四個及唯作心中的四個。


� 第二、第四的無色界心，即識無邊處有善、果報、唯作三。非想非非想處有善、果報，唯作三，共有六心。


� 剩下的二十一個大廣大行心，即色界十五心加無色界空無邊處三心和無所有處三心。


� 出世間八心，即四道、四果。


� 小界是指欲界心。


� 七種：


第一種：二十五心(二十三欲界果報心及五門轉向心和笑心)，以小(欲界為所緣)。


第二種：六心(識無邊處及非想非非想處的善、異熟、唯作各三心)唯以無色界為所緣。


第三種：二十一心(色界十五心加空無邊處及無所有處的善、果報、唯作各三心)唯以名言概念為所緣。


第四種：八出世間心(四道、四果)唯以涅槃為緣。


第五種：二十心(十二個不善心加四個欲界智不相應善心及四個智不相應唯作心)，除了無上出世間之外，以其餘一切為所緣。


第六種：五心(四個欲界智相應善心及第五禪的神通善心)，除了阿羅漢道與阿羅漢果以外，以其餘一切為所緣。


第七種：六心(四個欲界智相應唯作心、一個第五禪的唯作神通心及一個確定心)，普緣一切境。


� 心依處( Hadaya-vatthu)，原文 Hadaya，即心臟，舊譯「肉團心」。(編按：心依處是心臟內心室內的血液。)依處是色法。


� 五識界：即眼識界、耳識界、鼻識界、舌識界、身識界。


� 五淨根作依處：即眼、耳、鼻、舌、身等作依處。


� 意識界有76個心(即89心除了「前五識界」的二組五識和五門轉向、二領受心的「意界」之外)。


� 七識界：即眼識界、耳識界、鼻識界、舌識界、身識界、意界、意識界。


� 色界有四種：即眼識、耳識、意界、意識界。


� 三依處：即眼所依處、耳依處、心依處。


� 無色界中只有一意識界，沒有其它的心，此意識界不依止任何處而獨自存在。


� 四十三個心：即欲界果報心二十三個、無因唯作心兩個(五門轉向心、笑心)、瞋恚心兩個、須陀洹道心一個、色界心十五個。


� 四十二個心：即欲界善心八個、不善心(除二瞋恚)十個、唯作心八個、意門轉向心一個、無色界善心四個、無色界唯作心四個、出世間心(除須陀洹道心)七個。
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